Sempercare Nitrile Skin?

sarmoarmed’®

Especificaciones del Producto

Nombre del producto: ~ Sempercare Nitrile Skin”

Material: Latex de Nitrilo, libre de polvo

Forma: Dedos rectos, ambidiestros

Color / borde: Azul-Lavanda / borde enrollado

Superficie: Extra agarre en el area de la yema
de los dedos

Tallas: XS, S, M, L, XL

AQL: 1,5/G-I para porosidad (acc. EN
455-1);
EN 374-2: nivel 2 especificado —
AQL 15

Nivel 3: AQL 0.65 (G1),
Nivel 2: AQL 1.5 (G1),
Nivel 1: AQL 4.0 (S4)

Dimensiones de acuerdo con EN 455-2

Espesor de la pared (doble pared) en la palma: min
0.10mm

Unidad de empaque:

=200 pcs por peso en caja dispensadora
(Talla XS, S, M, L);

=180 pcs por peso en caja dispensadora
(Talla XL)

10 cajas dispensadoras en caja de cartén para
transporte

(Todas las tallas)

Talla Numero del articulo (REF)
XS 8267 9384 1
S 8267 9384 3
M 8267 9384 5
L 8267 9384 7
XL 8267 9384 9

Certificado CE
MDD Clase 1 & PPE Categoria 1 (riesgo minimo)

Los guantes se fabrican en cumplimiento con la norma ISO
9001, ISO 13485, Directiva 93/42 CEE modificada por
2007/47/CE para dispositivos médicos y EN 455 -1,-2,-3,-4.
Directiva 86/686/CEE para Equipos de Proteccion Personal,
EN 420y EN 374-1, -2, -3 (longitud divergente por ser
también un guante para exdmenes médicos 240mm)

Almacenamiento: 3 afios de vida en
almacenamiento (exp. ver caja). Conservar en
area fresca, seca y libre de polvo, evitar
ventilacién y almacenamiento cerca a equipos
de fotocopia. lones de cobre decoloran los
guantes. Proteger los guantes de las fuentes de
luz ultravioleta, como luz solar y agentes
oxidantes. Se debe evitar el almacenamiento
por encima de 30°C ya que se puede acelerar el
envejecimiento del producto.

Revisado
(QM/DM)

Elaborado
(PM/DM1)

Aprobado (DL/DM)

Aprobacion del cliente (firma y sello)

DI Eichler

Mag. Zeindlinger DI(FH) Sebauer

Semperit Technische Produkte GmbH

Division Sempermed

Modecenterstrabe 22

1031 Vienna, Austria

Tel +43 /1 /797 77 — 363 (Fax — 630)

e-mail: sempermed@semperit.at, www.sempermed.com

Sempercare Nitrile

Documento EU-NCMC-6FE, N116a, Mar 10
Reemplaza todas las especificaciones
anteriores.
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FICHA TECNICA

PROLIMAX HIGIENE INDUSTRIAL, S.L.

PROLiMA

HIGIENE INDUSTRIAL, S.L.

Ref: 60201

R {
Guante de Nitrilo ELITE [ et

Azul Sin Empolvar AQL 1.5 R X
Gloves

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

-Guante de Nitrilo 100% .

-Guantes de proteccion de uso general contra riesgos menores.

-Con superficie exterior micro texturizada en la punta de los dedos para un mejor agarre e interior lisa para facilitar el
engarzado y asi disminuir los riesgos de dermatitis.

-Pufio con reborde, reforzado asegurando facil colocacion y evitando que se enrolle.
-Muy elastico, se adapta perfectamente a la mano y no oprime.

-Ambidiestros, sin empolvar y con puiio enrollado-reforzado para una mejor adaptacion.
-Guantes 100% Libres de Latex. (Especial alérgicos Tipo I).

-Libre de Ftalatos.

-No estériles

-Nivel de inspeccién de micro-agujeros A.Q.L. 1.5.

INSTRUCCIONES

-Guantes de UN SOLO USO, no reutilizar.

-Tener las manos secas y limpias al ponerse los guantes.

-Tras su uso lavar e hidratar las manos apropiadamente.

-Almacenar siempre en el embalaje original, en un lugar seco y a temperaturas oscilantes entre —2° y +50° (se aconse-
ja siempre entre +5° y +300°). No exponer directamente a la luz solar

PROPIEDADES FISICAS

- Dimensiones
Talla Pequefia Talla Mediana Talla Grande Talla Extra Grande
Ancho de Palma 80-89 mm 90-99 mm 100-109 mm 110-119 mm
Largo Total Minimo 240 mm | Minimo 240 mm | Minimo 240 mm | Minimo 240 mm
Peso 4.2 gr. +/-0.3 4.4 gr. +/-0.3 4.7 gr. +/-0.3 5.0 gr. +/-0.3
Grosor Dedos | 0.12mm +/-0.03 | 0.12mm +/-0.03 | 0.12mm +/-0.03 | 0.12mm +/-0.03
Grosor Palma | 0.09mm +/-0.03 | 0.09mm +/-0.03 | 0.09mm +/-0.03 | 0.09mm +/-0.03

- Resultados mecanicos

Antes de envejecimiento | Después de envejecimiento
Limite de resistencia a la tension (MPa) Min. 14 Min. 14
Elongacion Min. 500 % Min. 400 %
Fuerza en la Rotura (N) Min. 6 Min. 6

COMPOSICION FISICA
- Materia prima 100 % Nitrilo (Copolimero de Butadieno Acrilonitrilo)
- Color: AZUL CLARO
- Superficie exterior micro texturizada en la punta de los dedos y Superficie interior lisa
- Sin empolvar
- Nivel de polvo: Maximo 2 mg/dm?
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FICHA TECNICA

PROLIMAX HIGIENE INDUSTRIAL, S.L.

Ref. 60201 — Guante de Nitrilo ELITE Azul Sin Empolvar AQL 1.5

COMPOSICION QUIMICA
Se utilizan aditivos quimicos durante el proceso de fabricacion para conseguir una propiedad determinada.

Nombre Quimico N° Cas Porcentaje Propdsito

Nitrilo Latex = 96.8 Polimero
Oxido de Zinc 1314-13-2 0.7 Agente activador
Azufre 7704-34-9 0.7 Vulcanizante
Fenol Obstaculizado 68610-51-5 0.8 Antioxidante
Dioxido de Titanio 13463-67-7 0.4 Pigmento
Dibutilditiocarbamato de Zinc (ZDBC) 136-23-2 0.4 Acelerador
Hidroxido Potasico 1310-58-3 0.2 Estabilizador

NORMATIVAS

- Directiva 93/42/CEE. Relativa a los productos sanitarios

- Directiva 2007/47/CEE. Modifico la definicion de las directivas 93/42/CEE, 98/79/CEE y 90/385/CEE siendo ahora
la definicién “productos sanitarios”.
- Reglamento UE 425/2016.Relativa a los Equipos de Proteccion Individual.

- Reglamento UE 10/2011. Referido sobre los Materiales plasticos destinados a entrar en contacto con los alimentos, estu-
diando sus limites de migracion. Constituyendo una medida a efectos del articulo 5, apartado 1
del Reglamento (CE) n° 1935/2004.

- EN-420:2003. Referida a los requisitos generales de los guantes de proteccion.
- EN-388:2003. Designa los guantes de proteccién contra Riesgos mecanicos.
- EN-374 Guantes de proteccion contra productos quimicos y microorganismos.

EN 374.1 Terminologia y requisitos de prestacidn para riesgos quimicos.

EN 374.2 Determinacién de la resistencia a la penetracion.

EN 374.3 (EN ISO 16523-1:2015) Determinacion de la resistencia a la permeabilidad por
compuestos quimicos.

EN 374.4 Determinacion de la resistencia a la degradacién por compuestos quimicos.

EN 374.5 Terminologia y requisitos de prestacion para riesgos por microorganismos.

- EN-455 Guantes de proteccion para la exploracion.
EN-455.1 Requisitos y ensayos para determinar la ausencia de agujeros.
EN-455.2 Requisitos y ensayos para la determinacion de las propiedades fisicas.
EN-455.3 Requisitos y ensayos para la evaluacion bioldgica.
EN-455.4 Requisitos y ensayos para la determinacion de la vida util.

-ASTM F1671. Norma referida a la metodologia estandar para comprobar la resistencia de los materiales de los
equipos de proteccion a la penetracion de patdgenos presentes en la sangre.

- ASTM 6124-2006. Referida al método de prueba para el polvo residual en los guantes médicos para examen.

-ASTM D6319. Referida a las especificaciones fisicas estandar para los guantes de Nitrilo para examen médico.

- ASTM D6978-5. Referida a la regularizacion de los Test de permeabilidad antes agentes citotoxicos.

- ISO 3071:2005. Norma internacional aplicable a la Determinacion del PH de los extractos acuosos.

- ISO 10993-5. Norma internacional que regula la Evaluacion bioldgica de los productos sanitarios. En este apar-

tado, dedicada a los ensayos de citotoxicidad in vitro.
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FICHA TECNICA

PROLIMAX HIGIENE INDUSTRIAL, S.L.

Ref. 60201 — Guante de Nitrilo ELITE Azul Sin Empolvar AQL 1.5

- ISO 10993-10. Norma internacional que regula la Evaluacion bioldgica de los productos sanitarios. En este apar-
tado, dedicada a los ensayos de irritacion e hipersensibilidad retardada (sensibilizacion).

- ISO 13485:2016. Norma internacional especifica para productos sanitarios, con los requisitos para fines reglamenta-
rios.

- ISO 9001:2015. Norma internacional de aplicacion Sistemas de control de calidad y sus requisitos.

U EE T @O TS

PRESENTACION Y LOGISTICA:
En estuches conformes a la normativa Europea de envasado y etiquetado, con pestana abre facil. 100 unid por estuche
y embalajes de 10 estuches por caja (Total 1.000 unid).
Impresion de la talla, codigo de barras, normativas y pictogramas al uso, fechas de fabricacion, caducidad y nimero de
lote para una correcta trazabilidad.

- Medidas Estuche : 220x125x63 mm

- Medidas Caja: 330x255x230 mm

- Cadigos por referencia:

Tallas Disponibles | Cédigo Prolimax | Cddigo de Barras (EAN) | Udes/caja | Cajas/fila | Filas/palet | Udes/palet
Talla Pequefia 60201P 8 436045 02081 9 10 10 8 800
Talla Mediana 60201M 8 436045 02082 6 10 10 8 800
Talla Grande 60201G 8 436045 02083 3 10 10 8 800
Talla Extra Grande 60201SG 8 436045 02084 0 10 10 8 800
UsosS

Guante de proteccion para uso general, indicado especialmente para el uso en el sector Sanitario, equipamiento de La-
boratorios, Quimico, Alimentacion, Pintura, Industrial, Automocidn, Construccion y Agricultura.

LA

Gl i (A R = T =¥ & 2 ok

GENERAL SANITARIO LABORATORIO QUiMICO ALIMENTARIA PINTURA INDUSTRIA AUTOMOCION CONSTRUCCION  AGRICULTURA

F
PROLIMAX HIGIENE INDUSTRIAL,S.L. ‘2
CIF: B-45632767 Ater)cmn
C/ Jardines, 7 - CP:45525 — BARCIENCE (Toledo) al cliente
TIf: 925 779 507 - Fax: 925 771 364 \()925 779 507
mail: gestion@prolimax.es ‘ N
. www.prolimax.es

R.G.S.A Importador fuera de la CEE 39.03909/TO L/é

Licencia Importador Producto Sanitario 5971-PS .
ag.



CARETA PARA USO
MEDICO Y ODONTOLGGICO Ve 3610

...............

NORMAS DE REFERENCIA
ANSI Z87

CABEZAL
Graduable segin el tamafio de la cabeza. En

suave material polimero con banda absorbente.

RODACHISPA
sostiene el visor y permite al cabezal bajar 0

levantar la careta. Fabricado en polimeros dealta
densidad.

SISTEMA DE AJUSTE _
Sujecion de la visera al cabezal mediante dos

juegos de tornillos, tuercas y arandelas plasticas.

VISOR

Fabricado en PET (Polietileno Tereftalato), calibre
15, ajuste mediante tuercasy tornillos para
cambio de visor.

A

ASPRESEG

PARTES Y REPUESTOS AR R

DELTAPLUS

YOUR SAFETY ATWORK

Barrera protectora ocular y facial que sirve para
prevenir traumas o infecciones a nivel oculary
facial. Evita salpicaduras de sangre,
secreciones corporales, micro gotas flotantes o
aerosoles en el ambiente, generados durante la
consulta odontoldgica, asi como la proyeccion
de particulas corto punzantes generadas en
procesos de mecanica dental o pulimento.

CARACTERISTICAS

= Bajo peso.

« Neutralidad dptica.

- Resistencia al impacto.

« Graduable al tamafo de la cabeza.

« Permite facil limpieza y desinfeccion.

Calle 17 ANo.68D-26

7ona Industrial de Montevideo / Bogota, D.C.
Teléfono: 4 845 845 / Celular: 316 878 0169
ventas@aspreseg.com / www.deltaplus.eu/es

Asesorias y Productos en Prevenciony Seguridad S.AS. |

UTILIZADA COMO BARRERA DE PROTECCION CONTRA
SALPICADURAS EN PROCESOS BIOLOGICOS COMO
PROTECCION DE ODONTOLOGOS, BACTERIOLOGOS,

CIRUIANOS, BIOLOGOS Y PERSONAL DE LABORATORIOS
FARMACEUTICOS Y/0 INDUSTRIAS.




M AINc D BATA MANGA LARGA RESORTADA T-L MT5A

H E A L T H

C A R E

ITEM: 200102

Es un producto disenado para realizar el cambio de vestuario en los pacientes y en
las diferentes areas de la salud, generando mayor proteccion y cubrimiento.

Uso: Para area de hospitalizacion, UCI, salas aislamiento, salas de cirugia.

DESCRIPCION TECNICA

COMPOSICION:
PRESENTACION:
EMBALAJE:

MARCA:
FABRICANTE:

RIESGO:
USO:
PRECAUCIONES:

CONDICIONES DE

NOMBRE COMERCIAL:

TOLERANCIA EN MEDIDAS:

REGISTRO SANITARIO:

RECOMENDACIONES:

ALMACENAMIENTO:

DISPOSICION FINAL:

BATA MANGA LARGA RESORTADA T-L MT5A
Polipropileno tela no tejida 35 G/M2 SMS

Bolsa polipropileno de 14x15 C1.5 ADH por 10 unidades
Caja x 160 unidades

+/-3 cms.

MAINCO HEALTH CARE S.A.S.

MAINCO HEALTH CARE S.A.S.

N/A Seguin decreto 4725 del 2005

Clase 1

METODO DE ESTERILIZACION:N/A

UN SOLO USO
Consérvese a una temperatura inferior a 30°C
No utilizar si el producto esta contaminado o el empaque deteriorado.

El almacenamiento debe ser en un lugar seco, fresco, libre de
humedad y de gases causticos

Cumplir con la politica Ambiental para la Gestién integral de residuos o
desechos peligrosos, ademas con la siguiente reglamentacion: Decreto Ley
2811 de 1974y la Ley 99 de 1993, la relacion con la gestién integral de
residuos solidos, asi como la Ley 142 de 1994, la Ley 632 de 2000 y la Ley 689
de 2001, en cuanto tiene que ver con la presentacion del servicio publico de
aseo.

Papel

FO-CA-31
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MAs TENDENCIA
NIT 900 0351867

= Pﬂﬂ-Sﬂlﬂ

Medellin, 27 de marzo de 2020

Sefnores:

CLINICA LAS AMERICAS
Sra. JOHANA GIL

La ciudad

ASUNTO: COTIZACION
Cordial saludo,

Mediante la presente me permito enviar cotizacion de los productos
batola, tapabocas, overol , y proteccion zapatos para uso medico.

ITEM DESCRIPCION CANTIDAD VR. UNITARIO
1 BATOLA PARA USO MEDICO 1 $18,500
2 TAPABOCAS PARA USO MEDICO 1 $1,700
B OVEROL DE PROTECCION MEDICO 1 $27,000
4 PROTECTOR ZAPATOS PARA USO MEDICO 1 $4,500

PRECIOS ANTES DE IVA

Anexo fichas técnicas de cada producto y caracteristicas de las telas
en las que se elaboraran los productos.

Informacion de contacto:

Juan Carlos Aristizabal Gomez 316 691 5645

Hector Jimenez Carcamo 316 876 43 73

Atentamente,

Represghtante Legal

Calle 48 #57-87 Edificio Oasis de la Moda. Bodega 1003.
PBX: (4) 4441465
Medellin - Antioquia



FICHA TECNICA

BATOLA PARA USO MEDICO

DESCRIPCION ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tela con acabado antifluido que repele
o disminuye la capacidad de absorcion
de liquidos y factores ambientales.
Composicion:

POLIESTER MICROFIBRA 100%
Peso:

104 GRAMOS.

TELA

Bata abierta en la espalda, cuello
N redondo, ribeteado de 1cm. Dejando
DISENO tiras de amarre de 25cm, en la cintura
de 60 cm de largo.

Mangas enresortadas.

Batola frabricado para talla universal.
Medidas:

Largo total: 108cm

TALLAJE Largo de manga: 60cm

PRODUCTO DISENADO, ELABORADO Y COMERCIALIZADO POR IMPULSADORA DE MODA S.A.S

Direccion: Calle 48# 57-87 Ed. Oasis de la moda. Medellin | Telefono: 034 44414 65
Hector Jimenez / Cel: 316 876 43 73 / Correo: hectorjjimenez@prostarjeans.com
Juan Carlos Aristizabal / Cel: 316 691 56 45 / Correo: juancaristizabal@prostarjeans.com

CONTACTOS:




FICHA TECNICA

BATOLA PARA USO MEDICO

PRODUCTO DISENADO, ELABORADO Y COMERCIALIZADO POR IMPULSADORA DE MODA S.A.S

Direccion: Calle 48# 57-87 Ed. Oasis de la moda. Medellin | Telefono: 034 44414 65

CONTACTOS:

Hector Jimenez / Cel: 316 876 43 73 / Correo: hectorjjimenez@prostarjeans.com
Juan Carlos Aristizabal / Cel: 316 691 56 45 / Correo: juancaristizabal@prostarjeans.com




FICHA TECNICA

OVEROL DE PROTECCION MEDICO

DESCRIPCION ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tela con acabado antifluido que repele

o disminuye la capacidad de absorcion

TELA de liquidos y factores ambientales.
Composicion:

POLIESTER MICROFIBRA 100%

Peso:

104 GRAMOS.

* Cuello con capucha enresortada.
*Abertura frontal con cierre de

DISENO poliester # 5.
* Espalda enresortada a la altura de la
cintura.
* Mangas y botas del pantalon
enresortadas.
Overol frabricado para talla universal.
Medidas:
Largo total: 158cm

TALLAJE Largo de manga: 65cm

Cintura:; 100cm

PRODUCTO DISENADO, ELABORADO Y COMERCIALIZADO POR IMPULSADORA DE MODA S.A.S

Direccién: Calle 48# 57-87 Ed. Oasis de la moda. Medellin

Hector Jimenez / Cel: 316 876 43 73 / Correo: hectorjjimenez@prostarjeans.com

CONTACTOS: Juan Carlos Aristizabal / Cel: 316 691 56 45 / Correo: juancaristizabal@prostarjeans.com




FICHA TECNICA

OVEROL DE PROTECCION MEDICO

PRODUCTO DISENADO, ELABORADO Y COMERCIALIZADO POR IMPULSADORA DE MODA S.A.S

Direccion: Calle 48# 57-87 Ed. Oasis de la moda. Medellin | Telefono: 034 44414 65

Hector Jimenez / Cel: 316 876 43 73 / Correo: hectorjjimenez@prostarjeans.com

CONTACTOS: Juan Carlos Aristizabal / Cel: 316 691 56 45 / Correo: juancaristizabal@prostarjeans.com




FICHA TECNICA

TAPA BOCAS PARA USO MEDICO

DESCRIPCION ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tela con acabado antifluido que repele
o disminuye la capacidad de absorcion

TELA de liquidos y factores ambientales.
Composicion:
POLIESTER MICROFIBRA 100%
Peso:
104 GRAMOS.
Tapabocas de sujecion a la oreja, con ; ;

. pliegues, usado para proteccion

DISENO general, cumple wuna funcién de [ ]
barrera microbiana, reduciendo el : :
paso de fluidos corporales al exterior,
protege del riesgo de exposicion a
particulas suspendidas en el aire.
Tapa bocas frabricado para talla
universal.
Medidas:

TALLAJE Alto: 9 cm

Ancho: 18cm

PRODUCTO DISENADO, ELABORADO Y COMERCIALIZADO POR IMPULSADORA DE MODA S.A.S

Direccién: Calle 48# 57-87 Ed. Oasis de la moda. Medellin | Telefono: 034 44414 65

Hector Jimenez / Cel: 316 876 43 73 / Correo: hectorjjimenez@prostarjeans.com

CONTACTOS: Juan Carlos Aristizabal / Cel: 316 691 56 45 / Correo: juancaristizabal@prostarjeans.com




FICHA TECNICA

TAPA BOCAS PARA USO MEDICO

AHJd )
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PRODUCTO DISENADO, ELABORADO Y COMERCIALIZADO POR IMPULSADORA DE MODA S.A.S

Direccién: Calle 48# 57-87 Ed. Oasis de la moda. Medellin | Telefono: 034 44414 65

Hector Jimenez / Cel: 316 876 43 73 / Correo: hectorjjimenez@prostarjeans.com

NTACTOS:
CONTACTOS Juan Carlos Aristizabal / Cel: 316 691 56 45 / Correo: juancaristizabal@prostarjeans.com




FICHA TECNICA

PROTECTOR ZAPATOS PARA USO MEDICO

DESCRIPCION

ESPECIFICACIONES TECNICAS

TELA

Tela con acabado antifluido que repele
o disminuye la capacidad de absorcion
de liquidos y factores ambientales.
Composicion:

POLIESTER MICROFIBRA 100%
Peso:

104 GRAMOS.

DISENO

Cobertor para zapatos de uso medico
enresortados en la parte superior para
que se adhiera a la parte de la bota.

TALLAJE

Cubre zapatos frabricado para talla
universal.

Medidas:

Alto: 18 cm

Ancho: 36cm

PRODUCTO DISENADO,

ELABORADO Y COMERCIALIZADO POR IMPULSADORA DE MODA S.A.S

Direccién: Calle 48# 57-87 Ed. Oasis de la moda. Medellin | Telefono: 034 44414 65

Hector Ji

CONTACTOS: Juan Car

menez / Cel: 316 876 43 73 / Correo: hectorjjimenez@prostarjeans.com
los Aristizabal / Cel: 316 691 56 45 / Correo: juancaristizabal@prostarjeans.com




FICHA TECNICA

PROTECTOR ZAPATOS PARA USO MEDICO

PRODUCTO DISENADO, ELABORADO Y COMERCIALIZADO POR IMPULSADORA DE MODA S.A.S

Direccion: Calle 48# 57-87 Ed. Oasis de la moda. Medellin | Telefono: 034 44414 65

Hector Jimenez / Cel: 316 876 43 73 / Correo: hectorjjimenez@prostarjeans.com

NTACTOS:
CONTACTOS Juan Carlos Aristizabal / Cel: 316 691 56 45 / Correo: juancaristizabal@prostarjeans.com




CARTA DE COLOR

POLIESTER MICROFIBRA

BLANCO
01001

AZUL OSCURO
4094

AZUL PETROLEO
4534

NEGRO
07099

AZUL REY
4583
AMARILLO
0028
NARANJA
1073

FUSCIA
2053

VINO
2080

DISPONIBLE
9.000 M

DISPONIBLE
670 M

DISPONIBLE
1176 M

DISPONIBLE
9.000 M
DISPONIBLE
5.300 M

DISPONIBLE
229 M

DISPONIBLE
209 M

DISPONIBLE
1.700 M

DISPONIBLE
1.700 M

ROJO
2224

LILA
3035

AZUL OSCURO

4125

VERDE AZUL
4199

AZUL OSCURO

4223
AZUL REY
4292
TURQUEZA
4517

HORTENSIA
4627

PETROLEO CLARO

4676

DISPONIBLE
276 M

DISPONIBLE
470 M

DISPONIBLE
6.900 M

DISPONIBLE
1.600 M
DISPONIBLE
5.800 M

DISPONIBLE
1.800 M

DISPONIBLE
2.500 M

DISPONIBLE
1.200 M

DISPONIBLE
900 M

VERDE ANTIOQUIA

5072

VERDE BOTELLA

5344

VERDE OSCURO

5349

BEIGE
6019

KAKY
6528

GRIS CLARO

7020

DISPONIBLE
800 M

DISPONIBLE
2,700 M

DISPONIBLE
1.800 M

DISPONIBLE
501 M
DISPONIBLE
1.100 M

DISPONIBLE
366 M

CONTACTOS:

Direccion: Calle 48# 57-87 Ed. Oasis de la moda. Medellin

Telefono: 034 44414 65

Hector Jimenez / Cel: 316 876 43 73 / Correo: hectorjjimenez@prostarjeans.com
Juan Carlos Aristizabal / Cel: 316 691 56 45 / Correo: juancaristizabal@prostarjeans.com




CARACTERISTICAS CALIFICACION NORMA UTILIZADA
COMPOSICION TELA POLIESTER MICROFIBRA AATCC- 20
100%
RESISTENCIA A LA TENSION
(Ibf) (minimo) ASTM D-5034
URDIMBRE 100
TRAMA 150
MINIMA RESISTENCIA AL
RASGO en Newton SSTM W2y
URDIMBRE 10
TRAMA 15
MAXIMO CAMBIO
DIMENSIONAL EN % AAICE 13
URDIMBRE 2.0%
TRAMA 2.0%
SOLIDEZ DEL COLOR A
FROTE
SECO 5/5 a 4/5 (depende del tono) AATCC 8
HUMEDO 5/5 a 3/5 (depende del tono)
LAVADO CASERO
CAMBIO DE TONO 5/5 a 4/5 (depende del tono) AATCC 61-2A
MANCHADO 5/5 a 3/5 (depende del tono
PESO POR METRO CUADRADO 104 gramos +/- 5% ASTM D-3776
ANCHO TOTAL 155 +/- 3 centimetros ASTM D-3774
TIPO DE ACABADO Antifluido
OBSERVACIONES

Tela con acabado antifluido  que repele o disminuye la capacidad de absorcién a liquidos y
factores ambientales gracias a su tratamiento de protector textil. Sin embrago no posee
propiedades de telas impermeables que tienen la capacidad de no ser traspasada por el agua u
otro liquido.

RECOMENDACIONES Y CUIDADOS

Lavado suave a mano, o0 en maquina,

Lavar Unicamente con colores similares.

No usar blanqueadores ni detergentes clorados.

Lavar y secar a bajas temperaturas.

No lavar en seco, ni utilizar limpiadores a base de solventes.

No dejar residuos de detergente ya que éste neutraliza el efecto antifluido en la tela.

QRN

Atentamente

ING. MYRIAM LOPEZ
Directora de Calidad

FABRICA DE PANOS CARRERA 60 No 12-46 TELEFONO 4473950 - APTDO AEREO 90605
FAX 4473977 - TELEX 44752 - BOGOTA - COLOMBIA
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RESPIRADOR PLEGABLE
KN95

DESCRIPCION

Respirador plegable para material particulado libre mantenimiento
termosellado con empaque individual, disefio ergonomico para lograr una
mayor comodidad en uso conjunto proteccion personal complementaria.
Permite la filtracion de material particulado libre de aceites hasta un
tamafo de 0.3 pm (micrometros) y el uso conjunto con proteccion
respiratoria, auditiva y visual complementaria.

CARACTERISTICAS

* Disefio plegable ultraliviano y ergonémico.

e Clip de ajuste nasal en plastico.

e Espuma nasal interna para mayor confort.

* Doble Banda elastica textil sin clips metalicos (no requieren pre -
estiramiento).

e Comodo y de facil ajuste.

APLICACIONES

Proteccion a material particulado de Aerosoles, Neblinas y Humos
metalicos (Humos de Soldadura), libres de particulas oleosas (hasta 0.3u
m/flujo aire: 85 L/min). Actividades de Construccion, Mineria,
Mantenimiento, Industria, Alimentos, Tareas de corte, Lavado, Triturado,
Lijado, Pulido, Molienda, Aserrado y Esmerilado.

REGULACIONES

La mascarilla cuenta con Certificacion NIOSH g5

uso

1. Coloque el respirador sobre su boca y nariz con ajuste metalico hacia
arriba.

2. Tire el elastico por detras de su cabeza.

3. Presione el ajuste plastico para una mayor firmeza y comodidad

PRECAUCIONES

No usar cuando las concentraciones sean mayores a 10 veces el limite de
exposicion.

No usar en atmésferas cuyo contenido de oxigeno sea menor a 19.5%.
No usar en atmdsferasen las que el contaminante esté en concentraciones
IDLH (Inmediatamente Peligroso para laVida y la Salud)

No usar en atmosferas que contengan vapores y gases toxicos, asbestos o
polvo proveniente de lavado con chorro de arena, en exposicion directa.

[MIoSH

GARANTIA

Todas las propiedades fisicas y recomendaciones del
elemento estan basadas en pruebas que se consideran
representativas y/o bajo normatividad vigente del mismo.
GRUPO SISO S.A.S informa que no ofrece garantia por uso
de este elemento en un periodo de tiempo determinado,
teniendo en cuenta que el usuario final es directamente
responsable de la aplicacion y utilizacién del mismo, por lo
cual GRUPO SISO S.A.S no se hara responsable por lesiones
o dafios directos e indirectos generados como consecuencia
de la inadecuada asignacion, inadecuado almacenamiento o
mantenimiento, negligencia y/o uso indebido del elemento.
Informamos que en caso de presentarse fallas en nuestro
producto por defectos de fabricacion y/o ensamble durante
los tres (3) primeros meses de facturado el elemento, GRUPO
SISO S.A.S asumira responsabilidad de aceptar devolucion
y/o reemplazar la cantidad objeto de la reclamacion; una vez
sea revisado y concluido el proceso de determinacion de
Defectos de Calidad interno. La presente garantia aplica para
toda la Linea de productos Marca SISO SAFETY,
exceptuando material y componentes de nuestra Linea de
Alturas.

DISPOSICION FINAL

GRUPO SISO S.A.S se permite indicar que el ciclo de
fabricacion de sus productos incluyendo materias primas,
fabricacion, almacenamiento 'y transporte cuenta con
materiales de calidad, no reciclados y no peligrosos. De
acuerdo a la aplicacion en la proteccion a los usuarios en el
sector industrial, hospitalario, eléctrico, hidrocarburos y
demas, recomendamos a los empleadores y usuarios realizar
la respectiva seleccion, clasificacion y disposicion final de
acuerdo a su obligacion contenida en los articulos 10, 11, 23
del decreto 4741 de 2005 y demas aplicables de acuerdo a
normatividad colombiana vigente.

W.gruposiso.com.co
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4 CUATROGASA

profesionales como tu

Reglamento (CE) 1935/2004 sobre los materiales y objetos destinados a entrar
en contacto con alimentos.

Reglamento (UE) 10/2011 sobre materiales y objetos plasticos destinados a
entrar en contacto con alimentos.

. Apto para todo tipo alimentos acuosos, acidos y alcohdlicos y los productos lacteos con un pH
<4,5.

Reglamento (UE) 2016/425: Equipo de proteccion individual Categoria Ill

EN 420:2003 + A1:2009 Guantes de proteccién. Requisitos generales.
EN ISO 374-1:2016 Guantes de proteccién contra los productos quimicos y los
+ microorganismos. Terminologia y requisitos minimos de
A1:2018/Tipo B prestaciones para riesgos quimicos.

Guantes de proteccion contra los productos quimicos y los
microorganismos peligrosos. Terminologia y requisitos
minimos de prestaciones para riesgos por microorganismos.

EN ISO 374-5:2016

EN ISO 374-1:2016+A1:2018/Tipo B

EN ISO 374-1:2016+ Quimico cop. NIVEL Degradacion
A1:2018/Tipo B
Hidréxido sodico 40% (CAS N2 1310-73-2) K 6 0,4
Perdxido de hidrogeno 30% (CAS N27722-84-1) P 5 -12,4
KPT Formaldehido 37% (CAS N2 50-00-0) T 6 7,9
Niveles 1 2 B 4 5 6
t (min) >10 >30 >60 >120 >240 >480

Directiva 93/42/CEE: Dispositivo Médico Clase |

Guantes médicos para un solo uso. Requisitos y ensayos

0GR para determinar la ausencia de agujeros. AQL < 1,5.

Guantes médicos para un solo uso. Requisitos y ensayos

EN 455-2:2015 para la determinacion de las propiedades fisicas.

Guantes médicos para un solo uso. Requisitos y ensayos

EN 455-3:2015 PR PRI
para la evaluacion bioldgica.

Guantes médicos para un solo uso. Requisitos y ensayos

eSS 2008 para la determinacion de la vida util.

D. PERFORMANCE REQUIREMENT - AQL

PARAMETER DEFECT DESCRIPTION INSPECTION SAMPLING METHOD
LEVEL AQL
Watertight Holes 15 G-1,General Sampling Plan
Dimension Width,Length,Thickness 4.0 S-2,5pecial Sampling Plan
Visual Major 25 S-4,5pecial Sampling Plan
Minor 4.0 S-4,5pecial Sampling Plan

Propiedades fisicas (AQL 4,0 / S-2 Plan de Inspeccién Especial)

Min. fuerza de rotura (Mpa) Min. elongacion (%)

Antesde 9 300
envejecimiento
Impermeabilidad AQL 1,5 / G-1 Plan de Inspeccidn General

Defectos visuales (menores) AQL 4,0/ S-4 Plan de Inspeccién Especial

Defectos visuales (mayores) AQL 2,5 / S-4 Plan de Inspeccién Especial

EN ISO 374-5:2016

q3

Cat Il

MD

Grupo
Departamento de Calidad

CUATROGASA

everything is possible

Guante examen de vitrilo, desechable, color blanco, no estéril,
Cuatrogasa.

Ambidiestro.
Interior: sin polvo.

marca

Terminacién: bordillo enrollado.
Superficie: liso.
Clasificacion Riesgo Ila Registro Sanitario N2 IVIMA 2018DM-0017682.

Vida util: 5 afios. Espesor (mm)- una sola capa
Talla Peso (g) itud {mm} | Ancho (mm}|  Dedos Palma Pufio
X 05 2249 11545 0,04 >006 =004
L 55:0,5 2249 10525 20,04 >006 20,04
M 505 2249 2525 20,04 20,06 20,04
s 45205 2249 8525 20,04 >006 20,04
xs 12205 >240 7525 >0,04 >0,06 >0,04

Este guante esta fabricado con materiales que no se conoce que produzcan
alergia, sin embargo, en individuos propensos a ello, se pueden presentar
reacciones de rechazo.

Material sintético libre de la proteina del latex.
duradero

Alta sensibilidad al tacto y destreza.

Impermeable, estable y

Humedad Relativa: MAXIMA 70%.
Temperatura: MAXIMA 30Ce.
Almacene en un lugar fresco y seco.

Las cajas abiertas deben mantenerse alejadas de la luz fluorescente y de la luz
solar.

Los guantes se envasan en un dispensador,
transporte.
Conserve los guantes en la caja cuando no estén en uso.

que es adecuado para su

Inadecuadas condiciones de almacenamiento, carga y descarga brutal
probablemente afectard la calidad de los productos

Procedimientos clinicos
En contacto con quimicos
Proteccion general

Dispositivo para un solo uso

Antes de su uso retirar de las manos cualquier objeto que pueda ocasionar
rotura.

Se recomienda comprobar que los guantes son adecuados para el uso previsto,
dado que las condiciones en el lugar de trabajo pueden diferir de la prueba de
tipo segln la temperatura, la abrasion y la degradacion.

Examine los guantes para detectar cualquier defecto o imperfeccion, antes de
su uso 'y una vez calzados.

Introduzca la mano en el guante asegurdndose de que toda la palma de la
mano queda por encima del pufio del guante.

e Desechar tras su uso de acuerdo con las normas vigentes

8436026560211  18436026560218
BE-VITRILO-C-M M 8436026560228  18436026560225
L 8436026560235  18436026560232

grupocuatrogasa.com (F‘)



) SISTEMA INTEGRADO DE GESTION DE LA CALIDAD
olfa T rodmg GUANTE NITRILO THIN (LIVIANO) PARA EXAMEN
' ALFASAFE ®

1. NOMBRE COMERCIAL DEL PRODUCTO :

SRR S

% Guante Nitrilo Thin, (Liviano) para examen. b wfas”;’mmuo

POWDER FREE NITRLE GLOVES

2. NOMBRE GENERICO DEL PRODUCTO : 4 g

{1 ilo Azul
de N
GUONIES Catoeo

% Guante examen de Nitrilo Thin, (Liviano) \ ™
3. ESPECIFICACIONES Y DESCRIPCION DEL PRODUCTO:

Los Guantes de Nitrilo Thin, Proporcionando resistencia a disolventes, productos quimicos, texturizados en
dedos para mayor manejo, puio con reborde para una proteccidén extra y minimizar el deslizamiento, no
contiene proteinas del latex, flexible, excelente agarre tanto en situaciones hiUmedas como en seco.
Ambidiestros: Se ajustan a ambas manos indistinfamente.

Talla . Longitud / Largo Ancho =180 |l Gl BeiE ) (i) Gramaje  Residuo de
size  Length(mm)  Width (mm) Punta dedo Palma Manga unid. polvo
Finger tip (mm) | Palm (mm) = Cuff (mm)
s Min. 240 80+ 10 Min. 0.05 Min. 0.05 N/A o 33202
M Min. 240 95+ 10 Min. 0.05 Min. 0.05 N/A 3502  Mox.2
mg/guante
L Min. 240 110+ 10 Min. 0.05 Min. 0.05 N/A 3802

4. COMPONENTES Y MATERIALES :

Los guantes de nitrilo liviano estdn compuestos por copolimeros de butadieno y acrilinitriio (Nitrato de
Butadieno).

5. REGISTRO SANITARIO: INVIMA 2007DM-0000753
Vigente Hasta: 12 JULIO 2017
Clase de riesgo: Clase lla
Vida Util: 5 ARos

6. USOS:

Los guantes de nitrilo liviano ALFASAFE ® estdn destinados a efectuar exploraciones medicas,
procedimientos diagndsticos y terapéuticas y para manipular material médico contaminado., protecciéon
contra fluidos corporales Prevencion de contaminacién bacteriana uso médico hospitalario y Laboratorios
que lo requieran.

7. PRESENTACION COMERCIAL:

cépIGO DESCRIPCION PRES(EUNnTQSC"éd'l%‘ZmZR)C'AL UNIDAD DE EMBALAJE
GUNAO09 GUANTE NITRILO AZUL THIN ALFASAFE (S ) x 100 UND. CAJAX 100 CARTON X 10 CAJAS
GUNAO10 GUANTE NITRILO AZUL THIN ALFASAFE (M) x 100 UND. CAJAX 100 CARTON X 10 CAJAS
GUNAOT1 GUANTE NITRILO AZUL THIN ALFASAFE (L) x 100 UND. CAJAX 100 CARTON X 10 CAJAS

FT/DT-GC /072 Version 2 (19 /12 / 2.015) Pagina 1 de 2




) SISTEMA INTEGRADO DE GESTION DE LA CALIDAD
olfa T rodlpsg GUANTE NITRILO THIN (LIVIANO) PARA EXAMEN
' ALFASAFE ®

8. BASES DEL TEST: Los guantes de Nitrilo para examen cumplen con la norma ASTM D6319, EN 455 articulos 1,
2,3y4.

9. CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO:
Malas condiciones de almacenamiento, carga y descarga brutal probablemente afectard la calidad de
los productos y heridas a los usuarios. Aimacene en lugar fresco y seco. Evitando los rayos directos del sol.

TEMPERATURA: MAXIMA 32C°
HUMEDAD: MAXIMA 70%

10. ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES:

Antes de usar guantes hay que retirar anillos, relojes y pulseras que Pueden romperlos.

Lavary secar las manos.

No se debe aplicar cremas antes de colocarse los Guantes, pueden alterar las propiedades del guante.

Una vez abierta la caja / Display de guantes utilizarlos en el menor fiempo posible ya que se contaminar.

“Todos los pacientes y sus fluidos corporales deben ser considerados como potencialmente infectantes y se
debe tomar las precauciones necesarias para prevenir que ocurra fransmision.”

11. METODO DE DESECHO:

Norma Técnica de Manejo de Residuos Sdlidos Hospitalarios 24
Desechar como residuos peligrosos biolégico-infecciosos.

En caso de que el producto se encuentre contaminado con residuos radioactivos, se colocardn en
recipientes rigidos, los cuales deben estar rotulados con el simbolo de peligro radioactivo.

Desechar de acuerdo a la norma (nunca reutilizar el producto).

FT/DT-GC /072 Version 2 (19 /12 / 2.015) PAgina 2 de 2




@ LINEA VISUAL

LENTE DE SEGURIDAD
TOP GUN OPTICO

STEELPRO

—SAFETY —

REF: 352451140141 [__] Claro AF  VICZ87+U6
REF: 352451140142 [ GrisAF  VICZ87+U6L3S

R e @
Anti Slide em Anti- Ralladura Anti- Empanante Filtro UV
Anti - Anti - Fog UV Filter

Scratch

@ DESCRIPCION

Monolentes para proteccion visua en policarbonato, utilizados como proteccién prima-
ria de acuerdo a recomendaciones de OSHA. Aptos para trabajos en exteriores e interio-
res, disefiados para proteger contra impactos a alta y baja velocidad.

Tintes de acuerdo a requerimientos de ANSI Z87.1-2010. Adecuados para proteger
contra rayos ultravioleta y espectros de baja concentracion.

DIRECCION
WEB CONMUTADOR ‘ MAIL KM. 7 AUTOPISTA MEDELLIN

UNZL

SOPORTE@VICSACOLOMBIA.COM LOTE: 49 - BODEGA: 1-2
CELTA TRADE PARK

FUNZA - CUNDINAMARCA

WWW.VICSACOLOMBIA.COM (571) 823 4090/ 56 / 57




@ LINEA VISUAL

LENTE DE SEGURIDAD
TOP GUN OPTICO

TEELPRO

—SAFETY —

@ CARACTERISTICAS

e Visor en policarbonato de alta resistencia con proteccion lateral.
e Permite el uso de anteojos 6pticos.

e Disefio ultraliviano.

e Permite amplia vision.

® Banda frontal en PVC.

o Filtro UV.

e Resistente a impactos, abrasion y salpicadura de liquidos irritantes.
e Lentes Opticamente aclarados y modificados para visién neutra.
® |entes con tratamiento anti empafante.

e Lentes antiestaticos.

e Patillas de ajuste telescdpico y sistema ratchet.

e Corddn de seguridad.

@ APLICACIONES

e Metalmecanica e Forestal

® Farmacéutica e Agricultura

e Aserraderos e Industria en general
¢ Mineria e Alimenticia

¢ Construccion ® Quimica

@ CERTIFICACIONES

Cumplimiento de norma
Técnica Chilena

Filtran el Tratamiento Reduce
99,9% Anti-Fog considerablemente | Policarbonato
de los rayos ideal para el la adherencia siliconizado (@
ultravioletas trabajo en del material resistenteala
ambientes particulado abrasion cesmec
humedos i
del ambiente HNSI
z87.1

DIRECCION

KM. 7 AUTOPISTA MEDELLIN
LOTE: 49 - BODEGA: 1-2
CELTATRADE PARK

FUNZA - CUNDINAMARCA

WEB CONMUTADOR MAIL

WWW.VICSACOLOMBIA.COM (571) 823 4090/ 56 / 57 SOPORTE@VICSACOLOMBIA.COM




LINEA VISUAL

i

LENTE DE SEGURIDAD

STEELPRO

@ TRANSMISION DE LUZ

e Un lente claro permite la maxima transmisién de
laluz eninteriores en donde la alta luminosidad es
necesaria. Un 95 % de la luz pasa a través de un
lente claro.

* Un lente gris proporciona proteccidpn contra luz

brillante y los reflejos un 25% de luz pasa a través
de un lente gris.

@ NOMENCLATURA

Fabricante VIC VICSA

Norma Utilizada 787 ANSI Z87.1 2010

Resistencia Impacto + Prueba alto impacto

Filtro Infrarrojo R1.3<R10 Grados de proteccion contra radiacién infrarroja

Filtro UV U2 < U6 Todos nuestros anteojos cumplen nivel maximo U6

Transmision Filtro Soldadura | W1.3<>W14 | Este anteojo no cuenta con este filtro D Cla ro AF V|C287+U6
Filtro de luz visible L1.3<L10 Niveles luz visible que se transmite a través del lente - Gris AF VICZ87+U6L3S
Tinte Variable \Y% Identifica lentes fotocromaticos

Uso Especial S Lentes tintados ej: gris, ambar, etc.

Salpicaduras D3 Proteccion contra Salpicaduras.

Polvo D4 Proteccion contra Polvo

Polvo Fino D5 Proteccion contra Polvo Fino

Para una correcta proteccién, coloque las gafas en su rostro de manera que quede bien
ajustado. Antes de utilizar las gafas, realice una inspeccidn asegurando que no haya suciedad
adherida a los lentes y que ninguna parte estén en deterioro o dafiada. En caso de que este
articulo incluya corddn o banda de sujecion, asegurese anclarlo y ajustarlo correctamente.

DIRECCION

KM. 7 AUTOPISTA MEDELLIN
LOTE: 49 - BODEGA: 1-2
CELTATRADE PARK

FUNZA - CUNDINAMARCA

WEB CONMUTADOR MAIL

UNZL

WWW.VICSACOLOMBIA.COM (571) 823 4090/ 56 / 57 SOPORTE@VICSACOLOMBIA.COM




@ LINEA VISUAL

LENTE DE SEGURIDAD
TOP GUN OPTICO

STEELPRO

—SAFETY —

Se recomienda lavar con agua y secar con un pafo suave. No utilice liquidos corrosivos o
solventes. Procure limpiar las gafas después de cada uso que estén libres de suciedad y alma-
cenar en el estuche para mantener alejado de fuentes de calor intenso, y humedad elevada.

@ ADVERTENCIA

Leer las instrucciones previo a su uso.

El no seguir las instrucciones de uso y mantenimiento puede resultar en dafio personal, inclu-
yendo ceguera.
Este equipo de proteccién personal no garantiza proteccion ilimitada.

La uUnica responsabilidad del vendedor o fabricante serd la de reemplazar la cantidad de este
producto que se pruebe ser defectuoso de fabrica. Ante esto, el cliente debera presentar su
inquietud a nuestro call center (0571) 8234090, y al email SOPORTE@VICSACOLOMBIA.COM
quienes le informaran como proceder segun sea el caso (devolucién, reembolso, reemplazo,
etc.) Ni el vendedor ni el fabricante serdn responsables de cualquier lesién personal pérdida o
dafios ya sean directos o consecuentes que resulten del uso de este producto. Antes de
usarlo, el usuario debera determinar si el producto es apropiado para el uso y el usuario
asume toda responsabilidad y riesgo en conexién con dicho uso.

DIC/03/2014

Dpto. Técnico VS

DIRECCION

KM. 7 AUTOPISTA MEDELLIN
LOTE: 49 - BODEGA: 1-2
CELTATRADE PARK

FUNZA - CUNDINAMARCA

WEB CONMUTADOR MAIL

WWW.VICSACOLOMBIA.COM (571) 823 4090/ 56 / 57 SOPORTE@VICSACOLOMBIA.COM

UNZL




STEELPRO

—SAFETY —

L NSI

Z87.1 2010

REFERENCIAS

* Visor policarbonato y ribete alum 8x16
REF: 201800280048

« Visor policarbonato sin ribete 8x16
REF: 201801160452
.

@ PROTECCION FACIAL

CASQUETE PORTAVISOR
AMARILLO CON RATCHET

c
DESCRIPCION

Casquete porta visor fabricado en polipropileno de
alta densidad con sistema de suspension con ratchet
que permite intercambiar visores en policarbonato de
alta resistencia con y sin ribete metélico, al igual que
visores en malla metélica para labores forestales.

L J

Y
CARACTERISTICAS

+ Cabezal fabricado en polipropileno de alta densidad.

Protege zona frontal de la cabeza.

Visor levantable para mayor comodidad.

Sistema de ratchet, para un ajuste seguro.

Soporte ideal para uso de visores de policarbonato.

Alta resistencia.

Regulacién en la parte superior por medio de PIN.

Mayor resistencia térmica quimica.

Peso casquete: 280 gramos.

Peso visor 1360 gramos.

[........

J

N
GARANTIA

La dnica responsabilidad del vendedor o fabricante
seréd la de reemplazar la cantidad de este producto que
se pruebe ser defectuoso de fabrica. Ante esto, el
cliente deberéd presentar su inquietud a nuestro call

center (0571) 8234090, y al email SOPORTE@VIC-
APLICACIONES SACOLOMBIA.COM quienes le informaran como
Labores de esmerilado en metalmecanica proceder seguin sea el caso (devolucién, reembolso,
[ ]

=2 , - : reemplazo, etc.).
: EXFQS'%On a zartmgla; volatiles. Ni el vendedor ni el fabricante seran responsables de
Iadplcta. uras quUImICOS. cualquier lesion personal pérdida o dafios ya sean
: 8 ustria general. directos o consecuentes que resulten del uso de este
. Awml(;la. producto. Antes de usarlo, el usuario debera determi-
. M§erra, eros. nar si el producto es apropiado para el uso pretendido
neria. y el usuario asume toda responsabilidad y riesgo en

» Construccion i .

\_ ‘ _J \_ conexion con dicho uso.

\_

WEB
WWW.VICSACOLOMBIA.COM

MAIL
SOPORTE@VICSACOLOMBIA.COM

CONMUTADOR
(571) 8234090/ 56 / 57

DIRECCION

KM. 7 AUTOPISTA MEDELLIN
LOTE: 49 - BODEGA: 1-2
CELTA TRADE PARK

FUNZA - CUNDINAMARCA

VICSA cunz:

SAFETY




